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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  COLISÉE 

Identification Appel : Date : 2005-11-28 

Heure début: 13:46:04 

Heure fin: 13:52:26 

Durée : 06m22s 

No. de conversation : 2005-11-28 13-46-04 45769_1.wav 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :   

Identification Personnes : a) Vito RIZZUTO (VR) 
b) Tony MAGI (TM) 

c) Nick RIZZUTO (NR) 
No de téléphones interceptés :  

No téléphone entrant/ sortant :  

 

Contenu de la conversation  

 

  

1. VR: What about the port.  The sales are not there, right To? 00:03:19 

2. TM: They’re not moving fast enough, euh, now, euh, Terry wants me to take 
control starting the sales, he wants to starting selling down there. 

 

3. VR: Yah but, listen.   

4. TM: Before he didn't want us there, now, he wants it, you know what I'm 
saying?   

 

5. VR: Yeah but listen.  

6. TM: Yeah.  

7. VR: You got to understand that, if, if these things don't go fast, then we got to 
sit down and see what to do, because then the int, the interest is charging, 
they’re gonna kill us. 

 

8. TM: I know, I know, that. I have an idea.  

9. VR: So, you know you just don't want to leave that thing alone and then he 
says, well you got nothing there no more. 

 

10. TM: No, no, no, ben non.  

11. VR: You know what I mean? So you got to sit down and see what, what's going 
on take care of it too, you understand, don't forget about it. 

 

12. TM: Yeah, ok. Nick will explain it to you. We have a plan there.  

13. VR: Yeah but.  

14. TM: Explain it to you with David.  

15. VR: Yeah but, you understand where I'm going Tony? You.    

16. TM: Yeah I understand, where you want.  00:04:00 

17. VR: You understand better than my son.  

18. TM: Everybody else’s gonna take the profit, that's right.   
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19. VR: Yeah because if he starts calculating there, and then he says, this is this, 
this is this, this is this, because in the beginning we said, listen, if they don't 
sell then we, we start splitting the properties. 

 

20. TM: That's right.  

21. VR: You understand, so.  

22. TM: Yeah but, that's, that's, what, I've started that about six months ago but 
Nicky, he says why are you doing this. Because, it's gonna come the time, 
we better get ready now, so, euh.    

 

23. VR: Yeah, yeah, but you understand what I mean Tony?  

24. TM: Yeah, you'll, ah, he’ll explain it too when he sees you.  

25. VR: Yeah.  

26. TM: Ok, because we planned, I planned this already three months ago.  

27. VR: Yeah.  

28. TM: And David, you know which David right?  

29. VR: Yeah, yeah.  

30. TM: Ok, so we're ready to go.  

31. VR: So that's what I mean, but or else the guy is gonna say, well listen, euh, the 
interest there, the interest he's charging, in a year you calculate all the 
money fuck it's gonna. 

 

32. TM: He's comfortable, where he's sitting he's very comfortable him.  

33. VR: Yeah, because he's, he’s got everything in his hands.   

34. TM: That's right.  

35. VR: And he's calculating the interest.  

36. TM: That's right.  

37. VR: So that doesn't go for us, you know?  

38. TM: No, I know.  

39. VR: Yeah you say well no, everything, are people moving in already?   

40. TM: Yeah they started moving in. 00:05:00 

41. VR: So the project is finished. What's left, you give it so many mon-, so many 
months, or else we’ll start splitting the properties. 

 

42. TM: That's, that's what I wanna do, but euh anyway, here, Nicky will explain too 
when he see you. You’re gonna see your dad this week? 

 

43. VR: Yeah.  

44. TM: Ok.  

45. VR: Alright.  

46. TM: Ok, he'll explain it to you and if you say ok to him, I'm gonna, beat.    

47. VR: Yeah.   

48. TM: Up a few things that I'd like to do.   

49. VR: Ok.  

50. TM: Ok.  

51. VR: Ok. Tony.  
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52. TM: Take care and thank you.  

53. VR: Aie say hello to your brothers hey?  

54. TM: I will thank you.   

55. VR: Ok. Tony take care.  

56. TM: Ciao.  

57. VR: Bye. 00:05:26 

58. NR: Hello.  

59. VR: Yeah.  

60. NR: Yeah papa.  

61. VR: What about over there the port you know?  

62. NR: Yeah, yeah sai  che è qua  c’è qu’iddu  u francese ccà   (trad : you know 
what it is? The one, the French man) he's going crazy. C’è l’altro, c’è  l’altro, 

l’altro tutti l’altri qu’iddi  (trad : There's the other one, there's the other 
one and all the others ones,) Shapiro, same thing non si capisce niente  
(trad : we don't understand nothing) you understand? 

 

63. VR: Yeah ma, domanda ci,ci dici che ci dugna quello che ci deveno dare finisce  

e si puo cominciare a sparte le proprieta  (trad : tell him that to give what 
we need to give and we finish and we start splitting the properties)  

 

64. NR: Prima, prima papa, se va a schiarire la banca, quando si schiarisce la banca 

è differente. (trad : first of all, papa, we need to clear the bank. Once the 
bank is cleared that will be different) You understand? 

 

65. VR: Yeah I know.  

66. NR: That why he's in a panic, that's what he's panicking, you understand?  

67. VR: Yeah ma la banca, ci sono, ci sta gente che stano passando l’atto gia (trad : 
but the bank, there is people that are passing the act already?) 

00:06:00 

68. NR:  Gia, gia, stanno chiamando i christiani per passare  (trad : Yeah already, 
already they're being called to pass.) 

 

69. VR: Yeah that's what I mean.   

70. NR: Yeah.  

71. VR:  Facetti i calculi è state ci in collo (trad : So do the math, and stay on him.)  

72. NR Yeah ok.  

73. VR: Alright?  

74. NR: So we are gonna meet him tomorrow, or the day after with Terry.  

75. VR: Alright.  

76. NR: [Inaudible] o.k papa (trad : Ok papa).  

77. VR: Alright, take care.   

78. NR: Stati buono bye bye  (trad : be good  bye, bye). 00:06:17 

  [FIN] 
 

 

 




